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Benvinguts a les Solucions del Paraulògic d'avui, 06/07/2024! Us convidem a
descobrir les respostes del dia d’avui a aquest apassionant joc de paraules. ¿Esteu
preparats per posar-vos a prova i superar els reptes lingüístics que us proposem avui?
Sense més dilació, endinseu-vos en les paraules i les seves connexions per trobar les
solucions ocultes que us esperen. És hora de posar a prova la vostra destresa i agudesa
mental. Així que agafeu paper i llapis, i comencem a resoldre el Paraulògic d'avui!

Solucions del Paraulògic d’avui 06/07/2024
La lletra central d’avui és la M i les lletres restants són A-E-G-P-R-S

La solució al paraulògic d’avui, 06/07/2024, conté 152 paraules i 1 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 20 punts:
0

empassegar �� Tuti ��

 

Paraules de 10 punts:
0

arramassar
assamarrar
emmaressar



 

Paraules de 9 punts:
0

argamassa
empaperar
maregassa

 

Paraules de 8 punts:
0

arremesa
emparrar
empassar
esgramar
esmarrar
espremer
mampresa
maressar
marrassa
ramassar

 

Paraules de 7 punts:
0

amargar
amarrar
amassar
emmarar
emparar
empegar
empesar
empresa
espasme
esperma
gemegar
gramera
magresa
mampara
marasme



marassa
maresma
maresme
masegar
massapa
pagesam
paperam
parmesa
passama
premsar
ramassa
rearmar
samarra

 

Paraules de 6 punts:
0

amagar
amarar
amarga
amarra
amerar
ampere
amprar
apamar
aramea
armera
empara
empesa
emprar
gerram
marera
maresa
margar
marrar
marras
masega
masera
masser
messes
parama
premer
premsa
ramera
remera
remesa
samara
semema



sempre

 

Paraules de 5 punts:
0

agama
agram
amarg
armar
armer
empes
empre
ermar
ermas
esmar
gamar
gamma
gemma
germa
magma
magra
magre
mamar
mapar
marea
marer
mares
marga
marge
marra
maser
massa
mesar
pampa
ramar
ramas
rampa
remar
remer
samer
semar
sesam

 

Paraules de 2 punts:



0

rema
agam
amar
amas
aram
arma
asma
erma
esma
esme
gema
gram
maga
mama
mapa
mara
mare
mera
mesa
rama
sama
sema

 

Paraules de 1 punts:
0

ama
ame
ema
erm
gam
mag
mam
mar
mas
mem
mer
mes
pam
ram
rem
sem

 



Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 
 3  4  5  6  7  8  9 10 Σ

a 2 6 5 10 3 1 1 2 30
e 2 3 5 3 7 5 1 2 28
g 1 2 4 1 2 0 0 0 10
m 7 7 14 9 8 3 1 0 49
p 1 0 1 3 5 0 0 0 10
r 2 2 5 3 2 1 0 0 15
s 1 2 3 3 1 0 0 0 10
Σ 16 22 37 32 28 10 3 4 152

Prefixos de dues lletres:
re-7 ag-3 am-15 ap-1 ar-9 as-2 em-16 er-4 es-8 ga-3 ge-5 gr-2 ma-42 me-7 pa-7
pr-3 ra-8 sa-4 se-6

Prefix freqüent de tres lletres:
mar-21

Sufixos freqüents de tres lletres:
mar-13

 Hi ha 1 tuti de 10 lletres 

Hi ha 5 palíndroms:
- 3 de 3 lletres
- 2 de 5 lletres

 Hi ha 1 mot quadrat de 4 lletres 

Subconjunts:
aemr-17 agm-7 agmr-10 am-3 amr-15 ams-5 amrs-11 aem-2 aempr-7 ampr-6
agmrs-1 aemrs-18 aemprs-8 aegmprs-1 aegmpr-1 emps-1 aemps-2 empr-2 emr-4
aegmrs-4 aems-5 ems-4 emprs-2 aegm-2 aegmr-6 amp-3 aegms-1 amps-2 em-1
aegmps-1

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Rema: La paraula "rema" fa referència a l'instrument utilitzat per a impulsar una
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embarcació a través de l'aigua. També pot fer referència a l'acció de moure's amb
aquest instrument en una embarcació, com arrossegar o impulsar-la.
Àgam: La paraula 'Àgam' en català fa referència a una antiga col·lecció de textos
sagrats de l'hinduisme, considerats com a revelació divina. Aquests textos són
considerats com a doctrina fonamental de la filosofia i la religió hindú.
Agama o àgama: 'Agama' o 'àgama' és un terme que fa referència a les doctrines i
ensenyaments de les escoles filosòfiques hindús, especialment els textos sagrats i
les tradicions religioses. També pot fer referència a un tipus de llagart que pertany
a la família Agamidae.
Agram: La paraula 'agram' en català fa referència a un terreny àrid, sec i poblat de
pedres, poc fèrtil i difícil de conrear. També pot fer referència a un terreny poc
productiu o estèril.
Ama: 'Ama' és una paraula en català que fa referència a una dona que treballa com
a criada, principalment en tasques de neteja i cura de la llar. També pot fer
referència a una dona que exerceix funcions de mestressa de casa.
Amagar: "Amagar" en català fa referència a l'acció de posar o mantenir alguna
cosa fora de la vista o del coneixement d'algú, amb la intenció de no ser descobert.
També pot significar protegir o cobrir alguna cosa per a que no sigui visible.
Amar: 'Amar' en català significa estimar profundament, tenir afecte intens cap a
una altra persona. És sinònim de estimar, estimar molt, tenir amor cap a algú.
Amarar: 'Amarar' en català significa deixar en remull durant un temps determinat,
especialment en el cas de la carn o altres aliments per tal de donar-los sabor.
També es pot utilitzar en altres contextos com ara en referència a la terra que
absorbeix aigua o en el sentit figurat de deixar reposar o madurar una idea o
pensament.
Amarg: La paraula "amarg" en català fa referència a quelcom que té un sabor
desagradable, agredolç o desagradable al paladar. També pot fer referència a una
persona que té una actitud negativa o trista.
Amarga: 'Amarga' és un adjectiu que fa referència al gust desagradable i àcid que
té alguna cosa, com ara una beguda o un aliment. També pot fer referència a una
experiència o situació que provoca sentiment de tristesa, decepció o desil·lusió.
Amargar: 'Amargar' és un verb que fa referència a fer que alguna cosa sigui
desagradable, trista o avorrida. També pot significar causar tristor o decepció a
algú.
Amarra: 'Amarra' és un terme que es fa servir per referir-se a una corda, cordill o
cadena que s'utilitza per subjectar o lligar alguna cosa, com ara una embarcació a
un moll o a un altre objecte fix. També es pot utilitzar per referir-se a l'acció de
lligar o subjectar amb aquest tipus de corda.
Amarrar: "Amarrar" és un verb que significa lligar, subjectar o fixar amb una corda,
cordó o cadena. També es pot utilitzar en sentit figurat per indicar que s'ha
aconseguit retenir o mantenir alguna cosa.
Amàs: La paraula "amàs" en català fa referència a una persona que té cura d'una
casa o d'una llar, realitzant tasques de neteja, cuina, compra, etc. També pot referir-
se a una dona que té cura dels infants d'una família i realitza tasques domèstiques.
Amassar: Amassar és un verb que fa referència a la acció de barrejar, moldre o
treballar una massa o una pasta per aconseguir una consistència homogènia.
També pot fer referència a l'acció d'acumular o reunir una gran quantitat de coses
en un mateix lloc.
Amè: 'Amè' és un adjectiu que es fa servir per descriure quelcom agradable, plaent
o encantador. També pot referir-se a una persona amable, simpàtica i agradable en
el tracte.
Amerar: 'Amerar' és un verb transitatiu que significa impregnar o remullar un
aliment en una substància amarga o àcida per tal de donar-li un sabor característic.
També es pot utilitzar en sentit figurat per indicar que algú està impregnat d'una



emoció o sentiment negatiu.
Ampere: L'ampere és una unitat de mesura de la intensitat de corrent elèctric. És
l'equivalent a un coulomb per segon i s'utilitza per quantificar la quantitat de
càrrega elèctrica que travessa un conductor en un determinat temps. La seva
abreviació és 'A'.
Amprar: La paraula "amprar" en català no té un significat específic conegut. Pot ser
un error tipogràfic o una paraula inventada. Si tens més informació o si et refereixes
a una altra paraula, estaré encantat d'ajudar-te a trobar-ne el significat.
Apamar: La paraula "apamar" en català fa referència a colpejar, donar cops o
pegar a algú. També pot utilitzar-se en sentit figurat per indicar que s'ha rebut una
crítica o un retret.
Aram: La paraula "Aram" fa referència a un nom propi d'origen arameu que
significa "alçada" o "elevació". També pot fer referència a una regió històrica
situada a l'actual Síria i a altres regions properes.
Aramea: 'Aramea' és una regió històrica situada a l'actual Síria, coneguda també
com a Aram. Era habitada per un poble semita anomenat arameus i va ser un
important centre cultural i polític durant l'antiguitat.
Argamassa: 'Argamassa' és una mescla de calç, sorra i aigua que s'utilitza com a
material de construcció per unir pedres, blocs o altres materials de construcció.
També es pot utilitzar per omplir espais entre les pedres o blocs per millorar la seva
cohesió i resistència.
Arma: 'Arma' en català es refereix a un objecte o instrument utilitzat per a atacar o
defensar-se, com una espasa, una pistola, un arc, etc. També pot fer referència a un
mitjà o recurs utilitzat per a aconseguir un objectiu o per a defensar una causa.
Armar: La paraula "armar" en català fa referència a la acció de preparar o disposar
les armes, ja sigui per a la defensa o per a l'atac. També pot fer referència a la acció
de muntar o construir alguna cosa, com armar un moble o un aparell.
Armer: La paraula "Armer" no es troba en el diccionari de la llengua catalana.
Potser t'has referit a una altra paraula o a un nom propi. Si em pots donar més
informació o un context, estaré encantat d'ajudar-te a trobar la definició correcta.
Armera: Armera és un substantiu femení que fa referència a un lloc on
s'emmagatzemen armes de foc, munició i altres estris relacionats amb la caça, l'ús
militar o la pràctica esportiva de tir. També pot fer referència a un establiment
comercial on es venen armes i accessoris relacionats.
Arramassar: La paraula "arramassar" en català fa referència a l'acció de recollir,
agafar o reunir diverses coses disperses en un mateix lloc. També pot fer referència
a l'acció de netejar o recollir la brutícia d'un lloc determinat.
Arremesa: 'Arremesa' és un terme que es fa servir per referir-se a l'acció de llençar
o tirar alguna cosa amb força i determinació. També pot fer referència a un atac
impulsat amb violència contra algú o alguna cosa.
Asma: L'asma és una malaltia crònica del sistema respiratori caracteritzada per
l'obstrucció de les vies respiratòries, que provoca dificultats per respirar, tos,
pitades i una sensació d'opressió al pit. Aquesta condició pot ser desencadenada
per diversos factors, com ara al·lèrgens, exercici físic o canvis de temperatura, i
Assamarrar: "Assamarrar" és un verb català que significa lligar, subjectar o unir
fortament alguna cosa o algú. També es pot utilitzar en sentit figurat per expressar
la idea d'agafar fermament alguna cosa o algú, o de fer que algú o alguna cosa
quedi ben subjecta.
Ema: L'ema és una peça de ferro o altres metalls, generalment en forma de ganxo,
que s'utilitza per a penjar objectes o per a subjectar peces en un lloc determinat.
També pot referir-se a una espècie de clau o de clavell de ferro.
Emmarar-se: "Emmarar-se" en català significa quedar-se atrapat o enredat en
alguna cosa, ja sigui física o emocionalment. També es pot utilitzar per expressar la
sensació de confusió o desorientació en una situació concreta.



Emmaressar: La paraula "emmaressar" en català fa referència a l'acció de deixar-
se portar per les emocions, deixa's endur per sentiments com l'amor, la passió, la
tendresa, etc. També pot fer referència a l'acció de deixar-se endur per les
circumstàncies sense controlar-les.
Empaperar: "Empaperar" en català significa cobrir o revestir una superfície amb
paper, especialment en el context de decoració d'interiors. També pot fer referència
a la pràctica de col·locar paper de paret en una paret per donar-li un aspecte
decoratiu.
Empara: La paraula "Empara" no es troba registrada en el diccionari de la llengua
catalana. Si es tracta d'un regionalisme o un terme poc comú, podria ser útil
proporcionar més context per poder oferir una definició més precisa. Si tens alguna
altra paraula que vulguis que et defineixi, estaré encantat d'ajudar-te.
Emparar: La paraula "Emparar" en català es fa servir per referir-se a protegir,
cobrir o defensar algú o alguna cosa. També pot significar donar suport o ajudar en
una situació difícil.
Emparrar: "Emparrar" és un verb que fa referència a la pràctica de posar
emparrats a les plantes perquè puguin créixer verticalment i sostenir-se millor.
També es pot utilitzar en sentit figurat per indicar que algú s'ha enredat o embolicat
en una situació complicada.
Empassar-se: La paraula "Empassar-se" en català fa referència a l'acció de menjar
o beure amb rapidesa i en quantitats abundants, sense mastegar adequadament.
També pot fer referència a l'acció de tolerar o acceptar alguna cosa de mala gana o
amb dificultat.
Empassegar: "Empassegar" és un verb català que significa deixar sense sortida,
atrapar o enredar en una situació complicada o difícil de resoldre. També pot fer
referència a causar perplexitat o confusió a algú.
Empegar: La paraula "empegar" en català fa referència a fixar o enganxar una
cosa amb força, normalment amb adhesiu o cinta adhesiva. També pot fer
referència a unir o connectar dues coses de manera ferma i segura.
Empès: La paraula "empès" en català fa referència a l'acció de fer força o pressió
per moure o impulsar alguna cosa cap a una direcció determinada. També pot fer
referència a l'acció de motivar o encoratjar algú a fer alguna cosa.
Empesa: La paraula "empesa" en català fa referència a una acció o empresa que
es realitza amb determinació, energia i entusiasme. També pot fer referència a una
tasca o activitat que es realitza amb determinació i esforç.
Empesar: La paraula "Empesar" no existeix en català. Potser et refereixes a la
paraula "empezar" en castellà, que significa començar en català.
Emprar: "Emprar" és un verb que significa utilitzar, fer servir o posar en pràctica
alguna cosa per a un determinat propòsit.
Empre: La paraula "empre" en català es refereix a l'acció d'iniciar una activitat,
projecte o negoci. També pot fer referència a l'acció de començar a caminar o a
moure's en una direcció determinada.
Empresa: Una empresa és una entitat econòmica que té com a objectiu produir
béns o oferir serveis amb l'objectiu de generar benefici econòmic. Les empreses
poden ser de diferents tipus i mides, des de petites botigues locals fins a grans
corporacions multinacionals.
Erm: La paraula 'erm' en català fa referència a un petit espai de terra erma, sense
conreu, situat entre terres cultivades. També pot fer referència a un petit espai de
terra sense vegetació, generalment de terreny sec i pedregós.
Erma: La paraula "erma" en català fa referència a una zona àrida, desolada i
despoblada, sovint caracteritzada per la manca de vegetació i la presència de
terrenys pedregosos. També pot fer referència a un lloc solitari o aïllat.
Ermar: La paraula "ermar" en català fa referència a un lloc despoblat, solitari i
deshabitat, generalment enmig de la natura, com podria ser un desert, una



muntanya o un bosc. També pot fer referència a un lloc abandonat o deshabitado.
Ermàs: La paraula "Ermàs" en català es refereix a un grup de persones que
comparteixen un vincle de fraternitat o germanor, sovint utilitzada per a designar
germans o membres d'una mateixa comunitat religiosa. També pot fer referència a
una congregació religiosa o a un grup de persones que comparteixen una mateixa
causa o objectiu comú.
Esgramar: La paraula "esgramar" en català fa referència a l'acció de fer una
esgarrapada o una ratllada superficial en una superfície, com ara en un paper, una
paret, una taula, etc. També pot fer referència a l'acció de fer una petita ferida
superficial en la pell.
Esma: La paraula "esma" en català fa referència a la por, l'angoixa o la inquietud
que es sent en determinades situacions. També pot fer referència a una sensació de
malestar o maleïr.
Esmar: La paraula "esmar" en català fa referència a una tasca o feina que es
realitza amb molta cura i detall, amb esmero i dedicació. També pot fer referència a
una acció que es duu a terme amb molta precisió i atenció als detalls.
Esmarrar-se: La paraula 'esmarrar-se' en català fa referència a caure o perdre
l'equilibri de manera brusca i violenta, sovint a causa d'un accident o una situació
inesperada. També pot fer referència a patir un ensurt o un disgust.
Esme: La paraula "Esme" no es troba al diccionari de la llengua catalana. Potser et
refereixes a un nom propi o a una paraula d'un altre idioma. Si em pots donar més
context, estaré encantat d'intentar ajudar-te.
Espasme: Un espasme és una contracció involuntària i brusca d'una o diverses
fibres musculars, que pot ser causada per diversos factors com ara estrès,
cansament, nervis, entre altres. També pot ser un símptoma de certes malalties o
trastorns musculars.
Esperma: L'esperma és el líquid viscos i blanc que conté els espermatozoides i que
és produït pels òrgans sexuals masculins. És essencial per a la reproducció sexual
en molts animals, inclosos els humans.
Esprémer: "Esprémer" en català significa apretar o exprimir algo para sacarle el
líquido que contiene. También se puede utilizar de forma figurada para indicar que
se está sacando provecho o beneficio de algo al máximo.
Gam: La paraula "gam" en català fa referència a un grup de persones que es
reuneixen per a realitzar activitats o jocs de manera conjunta, com ara un grup de
jugadors que es reuneixen per a jugar a un videojoc en línia. També pot fer
referència a un grup de persones que comparteixen interessos comuns i es
reuneixen de manera regular.
Gamar-se: La paraula "gamar-se" en català fa referència a l'acció de menjar amb
voracitat, de manera apressada i sense control. També pot fer referència a l'acció
de menjar amb ganes o amb molta gola.
Gamma: Gamma és la tercera lletra de l'alfabet grec, que es representa amb la
forma de Γ en majúscula i γ en minúscula. També es fa servir per designar la
radiació gamma, un tipus de radiació electromagnètica de gran freqüència i
energia.
Gema: La paraula 'gema' en català fa referència a una pedra preciosa o
semipreciosa que es pot trobar en la naturalesa. Les gemmes són utilitzades per fer
joies i són molt apreciades per la seva bellesa i valor. També es pot fer servir el
terme 'gema' per referir-se a una persona molt preuada o valuosa.
Gemegar: Definición no disponible.
Gemma: Definición no disponible.
Germà: Definición no disponible.
Gerram: Definición no disponible.
Gram: Definición no disponible.
Gramera: Definición no disponible.



Mag: Definición no disponible.
Maga: Definición no disponible.
Magma: Definición no disponible.
Magra: Definición no disponible.
Magre: Definición no disponible.
Magresa: Definición no disponible.
Mam: Definición no disponible.
Mama o mamà: Definición no disponible.
Mamar: Definición no disponible.
Mampara: Definición no disponible.
Mampresa: Definición no disponible.
Mapa: Definición no disponible.
Mapar: Definición no disponible.
Mar: Definición no disponible.
Mara: Definición no disponible.
Marasme: Definición no disponible.
Marassa: Definición no disponible.
Mare: Definición no disponible.
Marea: Definición no disponible.
Maregassa: Definición no disponible.
Marer: Definición no disponible.
Marera: Definición no disponible.
Marès: Definición no disponible.
Maresa: Definición no disponible.
Maresma: Definición no disponible.
Maresme: Definición no disponible.
Maressar: Definición no disponible.
Marga: Definición no disponible.
Margar: Definición no disponible.
Marge: Definición no disponible.
Marrà: Definición no disponible.
Marrar: Definición no disponible.
Marràs: Definición no disponible.
Marrassà: Definición no disponible.
Mas: Definición no disponible.
Masega: Definición no disponible.
Masegar: Definición no disponible.
Màser: Definición no disponible.
Masera: Definición no disponible.
Massa: Definición no disponible.
Massapà: Definición no disponible.
Masser: Definición no disponible.
Mem: Definición no disponible.
Mer: Definición no disponible.
Mera: Definición no disponible.
Mes o més: Definición no disponible.
Mesa: Definición no disponible.
Mesar: Definición no disponible.
Messes: Definición no disponible.
Pagesam: Definición no disponible.
Pam: Definición no disponible.
Pampa: Definición no disponible.
Paperam: Definición no disponible.
Paramà: Definición no disponible.



Parmesà: Definición no disponible.
Passamà: Definición no disponible.
Prémer: Definición no disponible.
Premsa: Definición no disponible.
Premsar: Definición no disponible.
Ram: Definición no disponible.
Rama: Definición no disponible.
Ramar: Definición no disponible.
Ramàs: Definición no disponible.
Ramassa: Definición no disponible.
Ramassar: Definición no disponible.
Ramera: Definición no disponible.
Rampa: Definición no disponible.
Rearmar: Definición no disponible.
Rem: Definición no disponible.
Remar: Definición no disponible.
Remer: Definición no disponible.
Remera: Definición no disponible.
Remesa: Definición no disponible.
Sama: Definición no disponible.
Sàmara: Definición no disponible.
Samarra: Definición no disponible.
Samer: Definición no disponible.
Sem: Definición no disponible.
Sema: Definición no disponible.
Semar: Definición no disponible.
Semema: Definición no disponible.
Sempre: Definición no disponible.
Sèsam: Definición no disponible.

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic no només és una activitat divertida i entretinguda, sinó que també
aporta múltiples beneficis cognitius i educatius per a totes les edats. A continuació,
explorarem alguns dels avantatges que pot proporcionar aquest joc de paraules.

Beneficis Cognitius:

Millora de la concentració: El Paraulògic requereix atenció i concentració per
trobar les paraules amagades, ajudant a exercitar aquestes habilitats cognitives.
Estimulació mental: Resoldre els reptes del Paraulògic implica pensar de forma
creativa i trobar connexions entre les paraules, la qual cosa pot estimular la ment i
millorar la capacitat de resolució de problemes.
Enriquiment del vocabulari: Jugar al Paraulògic pot exposar-te a paraules noves i
poc comunes, ampliant així el teu vocabulari i millorant les teves habilitats
lingüístiques.

Beneficis Educatius:

Aprenentatge de l'ortografia: Buscar les paraules correctes en el Paraulògic pot
ajudar a millorar la precisió en l'escriptura i l'ortografia.
Desenvolupament de la memòria: Recordar les paraules ja trobades i utilitzar-



les per resoldre nous enigmes pot contribuir al desenvolupament de la memòria a
curt i llarg termini.
Foment de la perseverança: Enfrontar-se a desafiaments i trobar solucions en el
Paraulògic pot fomentar la perseverança i la voluntat de superació, qualitats
essencials per a l'aprenentatge i el creixement personal.

En resum, jugar al Paraulògic no només és una forma divertida de passar el temps, sinó
que també pot aportar importants beneficis cognitius i educatius que poden contribuir al
teu desenvolupament personal i acadèmic. Aprofita les virtuts d'aquest joc de paraules per
estimular la teva ment i gaudir del plaer de resoldre enigmes lingüístics.

Descobreix els secrets del Paraulògic: diversió intel·ligent

El Paraulògic és un joc fascinant que posarà a prova la teva capacitat mental i la teva
habilitat lingüística. Desxifra les paraules ocultes, fes servir la lògica i la creativitat per
superar els reptes que et plantegem. Endinsa't en aquest món de paraules i demostra la
teva destresa. Que comenci la diversió! 

Ara és el moment de posar en pràctica tot el que has après i compartir les teves estratègies
amb nosaltres. Deixa'ns els teus comentaris, revela'ns els teus trucs i astúcies per resoldre
els enigmes de manera brillant. La comunitat del Paraulògic està desitjant conèixer les
teves idees i experiències. A jugar! ����
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